MAMACHARI 


FEO RED 

Kodomo no koro ni tomodachi ga 
SICKO CWE 

Ushiro ni noteitta 

TA COMBS ETH 

Futaritomo ga tooku made mo 
BRR LICATO TEL 

Bouken sagashi ni ittekita 


FRZtRAD MAMACHARI 
Gakkou o saborou MAMACHARI 
RE WES ~ MAMACHARI 
le o denakya MAMACHARI 
INYT|EDSO MAMACHARI 
Panku bakkari MAMACHARI 
BRR Bf S MAMACHARI 
Bouken o mezasu MAMACHARI 


fOMODTYVF vA 

Ore no hajimete mamachari ga 
PRORECRIMNtTo 

Chuuko no mise de mikaketta 
fPtvyUPrdbeaAroRo 
Kago ya kyaria mo zentai boroboro 
—T fall in love 

Hitome de fall in love 


AttitG =MAMACHARI 

Nyuushashiki de MAMACHARI 

AToA HRT C }~MAMACHARI 
Shinkonyrokou de MAMACHARI 
mEePAHEENTE MAMACHARI 
Akachan umareta MAMACHARI 
€AK—L% Ait = MAMACHARI 
Roujinnoumu o dasshutsu MAMACHARI 


When I'm old and grey 

I'll aim my bike at the Milky Way 
J AlcapsT 

Yuuhi ni mukatte 


FoaTW< 
Satteiku 


( Translation) 


When | was a child 

| rode my bike with my friend on the back 
We rode far and wide 

Looking for adventure 


Blow off school MAMACHARI 

Gotta get outta my house MAMACHARI 
Got a hole in my tire MAMACHARI 
Heading for an adventure MAMACHARI 


| caught my eye on my first bike 

At a used bicycle shop 

From the basket to the carrier it was all beat up 
It was love at first sight 


At my first day of work MAMACHARI 

On my honeymoon MAMACHARI 

At the birth of my child MAMACHARI 

When | break out of my retirement home MAM, 


When I'm old and grey 

I'll aim my bike at the milky way 
And ride off into 

The sunset 


Swerving down 

The middle of the road 

Not a care in the world 

Just me and my ‘mamachari’ 


To the moon MAMACHARI 

Until the planet Mars MAMACHARI 
To another galaxy MAMACHARI 
Until the day | die MAMACHARI 


FAAZE 

Furafura de 

EROBAR 

Douro no mannaka 

Ble 

Nonki ni 

Just me and my mamachari 


A&C MAMACHARI 

Tsuki made MAMACHARI 
KBEC MAMACHARI 

Kasei made MAMACHARI 

{th $B5\ ~=MAMACHARI 
Hoka no ginga e MAMACAHARI 
AEC MAMACHARI 

Shinu made MAMACHARI 


(S. Smith) 


